
ETT BARN 
flera språk

Svenska



 GRATULERAR
Ditt barn är ett av miljontals barn som växer upp

i flerspråkiga familjer.

SMÅPRATA OCH SJUNG PÅ DITT
”HJÄRTESPRÅK” MED DIN BABY
•  Ju bättre man behärskar sitt moders-

mål desto större förutsättningar har 
man för att lära sig ytterligare ett 
språk.

•  Ju mer man får höra och prata ett 
språk desto sk ickligare blir man.

•  I leken med andra barn utvecklas 
både barnets samspel och språkliga 
förmåga. Det är därför bra att träffa 
jämnåriga som talar samma språk.

SPRÅKINLÄRNINGEN BÖRJAR 
TIDIGT
•  Redan som foster lär sig barnet 

känna igen moderns språk. Experi-
ment har visat att fyra dygn gamla 
barn föredrar mammans språk, 
talat av en annan kvinna, framför 
andra språk som samma kvinna 
talar.

•  Alla världens språkljud ingår i 
spädbarnets joller, men det är bara 
språkljuden i omgivningens språk 
som barnet behåller.

•  Vid 10 månaders ålder “pratar” 
barnet i långa jollermonologer med 
rytm och betoning som påminner 
om omgivningens språk.

HUR BLIR BARN 
FLERSPRÅKIGA?
• Eftersom svenskan kommer att bli 

det dominerande språket för ditt 
barn genom kamrater och skola 
är det viktigt att barnet får ta del 
av familjens språk i många olika 
sammanhang.

• Fortsätt att tala ditt modersmål 
även om barnet svarar på svenska. 
Uppmuntra ditt barn att använda 
ert gemensamma språk.

• Visa barnet att du är stolt över ditt 
språk, även om andra inte talar det.

• Om varken du eller din partner är 
svenskspråkig är det viktigt att ni 
båda ser positivt på att barnet lär 
sig svenska. Om ni har olika språk 
är det viktigt att ni också värdesätter 
varandras språk.

FLERSPRÅKIG UTVECKLING
• Barn som växer upp med flera 

språk börjar prata vid samma ålder 
som enspråkiga barn.

• En flerspråkig utveckling följer i 
princip samma utvecklingsgång 
som för enspråkiga barn.



• Flerspråkiga barn lär sig tidigt 
att skilja på sina språk och blir 
därmed ofta språkligt medvetna 
tidigare än enspråkiga barn.

• Barnets olika språk kommer att 
dominera under olika perioder i 
livet.

Att behärska ett språk är att fun-
gera i den miljö man befinner sig i.

Om miljön är flerspråkig behöver 
barnet alla sina språk.

Behovet av samhörighet med 
människor som barnet älskar och 
står nära är avgörande för vilket 
eller vilka språk barnet kommer 
att lära sig.

Det bästa sättet för ditt barn att lära 
sig ditt språk är av lust och glädje. 
Så försök att uppmuntra intresset 
genom att sjunga, leka och berätta 
historier. Och när barnet blir äldre – 
läs tillsammans!
Biblioteket har barnböcker på 
många olika språk.

INGENTING KAN ERSÄTTA DET
GEMENSAMMA SMÅPRATET
Det bästa sättet att lära sig att prata
– oavsett om det gäller ett eller flera
språk – är i samspel med dig eller 
någon annan viktig person. Men 
ingenting kan ersätta det gemensamma
 småpratet!

NÄR SKA MAN TA KONTAKT 
MED LOGOPED?
• Om du tycker att ditt barns 

språkutveckling går långsammare
än för syskon och jämnåriga i 
motsvarande situation och ålder.

• Om ditt barn har vistats i svensk 
språkmiljö (förskola, dagmamma)
 under ett och ett halvt till två 
års tid men ändå inte pratar en 
”vardagssvenska” som man kan 
förvänta sig.

Då ska du vända dig till din 
BVC-sjuksköterska eller logoped.



Språknätet är ett samarbete mellan BVC, bibliotek,
Öppen förskola och logopedi i Uppsala län.

Te
xt

: M
on

ic
a 

W
es

te
rlu

nd
, d

oc
en

t, 
le

g.
 lo

go
pe

d.
 F

ol
de

rn
 ä

r u
pp

da
te

ra
d 

20
19

. G
ra

fis
k 

pr
od

uk
tio

n:
 B

yr
å4

.





Tillgänglighetsrapport





		Filnamn: 

		SVE_Flera Språk 2023.pdf









		Rapporten har skapats av: 

		



		Organisation: 

		







[Ange personlig information och organisationsinformation i dialogrutan Inställningar > Identitet.]



Sammanfattning



Kontrollfunktionen hittade inga problem i det här dokumentet.





		Kräver manuell kontroll: 2



		Manuellt godkänd: 0



		Manuellt underkänd: 0



		Överhoppat: 0



		Godkänt: 30



		Underkänt: 0







Detaljerad rapport





		Dokument





		Regelnamn		Status		Beskrivning



		Behörighetsflagga för tillgänglighet		Godkänt		Behörighetsflagga för tillgänglighet måste anges



		PDF-fil med bara bilder		Godkänt		Dokumentet är ingen PDF-fil med bara bilder



		Taggad PDF		Godkänt		Dokumentet är en taggad PDF



		Logisk läsordning		Kräver manuell kontroll		Dokumentstrukturen har en logisk läsordning



		Primärt språk		Godkänt		Textspråk är angivet



		Titel		Godkänt		Dokumenttiteln visas i namnlisten



		Bokmärken		Godkänt		Bokmärken finns i stora dokument



		Färgkontrast		Kräver manuell kontroll		Dokumentet har korrekt färgkontrast



		Sidinnehåll





		Regelnamn		Status		Beskrivning



		Taggat innehåll		Godkänt		Allt sidinnehåll är taggat



		Taggade anteckningar		Godkänt		Alla anteckningar är taggade



		Tabbordning		Godkänt		Tabbordningen stämmer överens med strukturordningen



		Teckenkodning		Godkänt		Tillförlitlig teckenkodning erbjuds



		Taggad multimedia		Godkänt		Alla multimedieobjekt är taggade



		Skärmflimmer		Godkänt		Sidan kommer inte att orsaka skärmflimmer



		Skript		Godkänt		Inga otillgängliga skript



		Tidsbestämda svar		Godkänt		Sidan kräver inga tidsbestämda svar



		Navigeringslänkar		Godkänt		Navigeringslänkarna är inte repetitiva



		Formulär





		Regelnamn		Status		Beskrivning



		Taggade formulärfält		Godkänt		Alla formulärfält är taggade



		Fältbeskrivningar		Godkänt		Alla formulärfält har beskrivningar



		Alternativ text





		Regelnamn		Status		Beskrivning



		Alternativ text för figurer		Godkänt		Figurer måste ha alternativ text



		Inkapslad alternativ text		Godkänt		Alternativ text som aldrig kommer att läsas.



		Kopplat till innehåll		Godkänt		Alternativ text måste vara kopplad till något innehåll



		Döljer anteckning		Godkänt		Den alternativa texten bör inte dölja anteckningen



		Alternativ text för andra element		Godkänt		Andra element som kräver alternativ text



		Tabeller





		Regelnamn		Status		Beskrivning



		Rader		Godkänt		TR måste vara underordnad Table, THead, TBody eller TFoot



		TH och TD		Godkänt		TH och TD måste vara underordnade TR



		Rubriker		Godkänt		Tabeller bör ha rubriker



		Regelbundenhet		Godkänt		Tabeller måste innehålla samma antal kolumner i varje rad och samma antal rader i varje kolumn



		Sammanfattning		Godkänt		Tabeller måste ha en sammanfattning



		Listor





		Regelnamn		Status		Beskrivning



		Listpunkter		Godkänt		LI måste vara underordnad L



		Lbl och LBody		Godkänt		Lbl och LBody måste vara underordnade LI



		Rubriker





		Regelnamn		Status		Beskrivning



		Relevant kapsling		Godkänt		Relevant kapsling










Till början

